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מאדערנע ליטעראטוּר 


ישי -יייייייז ייר == אי וו ילק 
: ישישייקיי יייי=ש, == יט 


הֶערְמַאן היייעדמאנס 


רֶער אֵייבִּינֶער יוּר 


אַחַשְׁוָר 


לעֶכּעֶנסיבּיֵלֹר פֿון די יוּדען איַן רוּסלאַנר 


איַן אײַן אַקט . 
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18 עס{ 0ע8חסג0מסקגד) }1 אוֹשָׂאקצסמא'ך 


הלט ויאנטגאנאהנב - 


רִי פֶּערְזָאנֶען: 


: קאראליס : אַ יזד פֿין אַ יאָהר 45 
משָז ו = וע 7 


איַן ר זעֶלבּע יאֶהרעֶ 


1 ער זוהן 99 יאָהר 


= 
דִי בַּאבֶע : 
קאשא: אַ קריסטליכֿץ דיִנסט 
פֶּעטְרְאוו : 
בַּאסְיוּשְׁקֵא: 
קָאוַאקענאַטאמאן 1 
קָאזַאקֶען : 


אי דיי זי ויאדירי א ל פי' שּ 
רי סצײַנץ קוּמט פֿאָר מיט אײַניגעָ יאֶהר צוּריִק אין 
| אַ דאָרף בּײַ ניזשני:נאָװגאָראָר , 


וועגען שטעלען , דעם אייבּיגען יוּד" אוֹיף דער יודישער 
סצענע זיך צוּ ווענדען צוּם הערױסגעבּער 
1324038 *'118/6,,, 62120:40ת:ג מע 
| דעֶר איבּעֶרזעֶצעֶר 


אַ שמיציל פּוֹיעַר:שמיבּעס 
זערגרונד פֿון דער כצענע זעהען זיך צוויי 

ענסטער מיט צובּראָכֿענע שויבען , דורך זיי זעהט זיך אַ שטאַרק 

בּעשנעעטער וועג. אַ שטאַרקער וינד מרייבּט + ריין רעם שנעע אין 

שמיבּעל דורך די פֿענסט; עכֿער, בִּין הֲשְׁמְשׁוֹת .. רעכֿמס 

אַ גרויסער אוֹין 


אָנגעשמירט מיט 


פֶפ י י 
שט עהט אַ שווערער האָלצענער סיש, אַרונם 


הען עטליכֿע האָלצענע שטוהלען . רעבֿ 


"יי {פפף" 
= אנ 


אששלשלשאי עשאי אי : 


ערשטע 2צ 


קאָראַליק, פּעטראָוו, די 


דערנאָך ק אַ שאַ . 


קאָראַל יק זיצט אוֹיף דער בּאַנק, האַלט 


אויף די הענד. אַנטקעגען 
פּ עם ר 


נגעשפּאַרט זיין קאָפּ 
אירם ,, פֿוּן דער צווייטער זייס טיש, זיצט 
אָוו. רעכֿטס אין פֿאָרדערגרוּנד איו זיך די מוטער עוֹסָץ מיט'ן סאַמאָ; 
װאַר + די בּאָבּץ ליגט אוֹיפ'ן אוֹיווען. --- קאָראַליק : אַ טימי 
אַגעבּויגענע נאָז , אַגעקנייטשט בּרוֹינלעך פָּנִים; טראָגט 


דעקפ זיינע לאַנגע האָר { אַ לאַגגע בּאָרר, ניש פֿערקעמש, אין אַ ם 


אַ מאָגערע, אַ דאַרע יוּריגע, מיט שװאַרצ; 
אַ טוך איבּער'ן קאָפ. -- ר י ב אָב ע! 


גרוי . -- די מוּטער: האָר 
שנעע ווייסע האָר מיט אַ מוּך אי, 
בּער'ן קאָפּ , אוֹיסגענלאָצטע אויגען ; זעהר אָבּגעלאָזען , 


4 ער לאטאט - 


יעארישררישר" א"ה ר"שאריישא א" ייא 


די מוּטער ; פֿערצאָגט), קאַשאַ! קאַשאַ ! 

קאשא ; (קימט פּאַמעלעך אַרײן דוּרך די טהיר לינקס , שטעלם 
אוועק אויפֿין בּרעג אוֹיווען א פֿנלעס גלאָז מים עהל, אין װעלפֿען עם 
שווימט ארוּם א בּרענענדיג קנייטעל) , 

די מוטער ; צוּ קאשאץ) מאַך צוּ די לאָרעָנס , 

קאש { (געהט:אָבּ דורך די טהיר ועכֿטס. מען זעהט 
זוּ מאכֿט דרוֹיסען צוּ די לאָדענס) , 

קאר ראליק ; איַז עֶס דעָן שוין אַזױ שפַּעֶט! 

די מוּטער ; מעָן דאַרף דאָך שוין מקבּל שבּת זײַןיי, 

קאראליק ; איִך בּיַן עֶפֹעֶס אַזוֹי אוּנרוּהיג, , , אוּנרוּהיָג,, * 

פעטראון ; די קאָזאַקעָן זעֶנעֶן דאָך דאָ , 

קאראליק ; זײַ זעֶנעֶן צוּ שפּעָט נעָקוּטעָן... (פיוש * 
איִך בּיַן דאָך אוּנרוּהיָג .. , 

פעמראוו ; פֿאַרװאָס ! װאָס איַז רעֶן ! 


קאראליק ; פֿון נעֶכֿטעָן אָן איַז עֶר אַװעָק.. . פֿין נעָֿי 
טעֶן אָן ט 

פּעמראוו ; פּעֶטרושקאַ! 

קאראליק ; שאָקעלט מיט'ן קאָפ). 

די מוּמער ; מאכט פּלוצלונג אַקילאק) , די רוצחים ! די הינד} 


קא ראליק : שטילעָר, 
רא טא + (קומט2אריין אוּן פֿערמאכֿט די לאָרענס פֿוּן אינעװועניב ג 


ק ' שיו ) 
אלע הערען אויף צו רעדען). 
די מומער ; (צו קאשאץן דערלאנגענדיג איהר דעם סאמאוואר) . 


העֶלף מיר גרײַמען צוּם מיִש! מי געהט אבּ טיש קאשאין), 


צווייטע סצענע. 
די פֿריהערדיגע אָהן די מוּט ער אוּן קאַ שאַ. 
קאראליק ; װאָלט עֶר גאָר ווֹיָד עָר צוּריִק קומען ! זײַם 
נעכֿטען איז עֶר אַועְק ! ,, , (אוֹיסבּרעכֿענדיג אין אַ געשריי). זײי האָבּעֶן 
איָהם דעֶרהרגעָט, אַזוֹי װי דעָם טאַטעֶן קלאַפּט אױפֿץ טיש), ווען 
צָם איז אַזוֹי,,, (האַלט זיך איין בּעהאַלט זיין קאָפּ אין די הענר), 


2 
דער אייבּיגער יוּר, 3 


עטאט רעיישל"של"יש 
*יאיישיארשישריש רשרשרשרשרשל ש"שר שלשארשל.-רשרשר ש"שר שרשרשרש ר ארש יל 


מעמראוו ; -דוּ בּיִסט מנזִם . עָה, עָם איז ניִט אַזוֹי. קײַנעֶר 
האָט איָהם דאָ ניִט געָועָהן . קײַנער ניִט ! 

קאראליק 4 גרעדענדיג וי עפּעם פֿאַר זיך , האַלט נאָך אַלץ דעם 
קאָפּ אין זיינע הענד , ווי פֿערצװײפֿעלט). דוּ בּיִסט נים אַזאַ הונד װי 
די אַנרעֶרֹעָ.., דוּ ניִם !,. דייר קאָן איך דאָך אַלסרינג דער 

צעָהלעֶן... זײַ האָבּעֶן צוּגעֶננב'עָט מײַן פֿעָרד.,.. צוּר; בּעֶוועט 

מײַן א דאָס איז אֶבֹּעֶר גאָר ניִשט! גאָר ניִשט... דאָס 
קינר איז אֶבּעֶר מײַן גאַנץ לעֶבּעֶן. . . קוֹים האָבּעֶן זײַ אוֹיך איָהם 
פֿון מיַר צוּנעָנוּמעֶן, אין אוֹים ,., איִנגאַנצעֶן אוֹיס!,, עֶס רײַסט 
מיַר דאָס האַרץ , עֶס איִז מיָר אוצט עָפֹּעָם אַזוֹי יל בּאַנג, 
װיַ עֶס װאָלט עֶפֹּעֶס מוֹרא'ריִגעָם דאַרפֿעָן געֲשעָהן !. 

פּעטראוו: די קאָזאַקעָן זעֶנעֶן דאָך ראָ, 

קאראליק: יאָ! יאָ!.. די קאָזאַקעַן זעָנעֶן אוֹיך געֲוועָן, 
בּשעת מעֲן האָט בּײַ איָהר מאַן (ווייזט:אָן אויף דער בּאָבּעץ) די צונג 
אלו 0 אוּן די אוֹיגעֶן אוֹיסגעֶשטאָכֿעָן, .. מיָר איז אַזוֹי 
שרעָקליִך . . 

פעמראון ; (אָנווייזענדיג אוֹיף דער באָבּען). נאָך אַלץ ? 
(ווייזענדיג אוֹיף זיין שטערן). 

קאראליק ! יאָ, יאָ, 

פּעמראוי 1 בּײַ אײַך איַז עָפּעָם אַזוֹי קאַלט, 

קאראליק ; קוקענדיג אויף די צובּואָבֿענע שויבּען . עָם אין 
דאָך קײַן אײַן גאַנצץ שוֹיבּ ניִטאָ ! 

די סוטער ; (קימט אַרײן מיט (אַָטאַץ און הוֹיבּט;אָן גרייטען 
צוּם טיש) , 


דריטע סצענע. 


די פֿריהערדיגע, די מו'טער, קאַשאַ. 


קאשא; (שטעלט אַװעק אוֹיפֿ'ן טיש צוויי קופּערנע לייכטערס מימ 


בּרענענדיגע ליכֿט. אוֹיפ'ן טיש לעגט זי אַרוֹיף אַ בּונטעם טישטוך , ויינעץ 


*ֹ 
נערמאַן היייערמאַנם , 
ו ת'י * א יט ײָ הי יי 
און שיסלען ' אָנ אויפֿגעפענטע פלא - 


יי" 5 8 5ט עו ייס יפס 
ו = אאס אי "א פְיו | יי = ךר ' 4 
2 וו 7) ױְ : : ׂ אָן טרא 5 = יו 


= יי" יי *סס "ר טשיייייי (ייר פרו 
געה תּכֹּף זין אײַנװאַשען וער בּלייבט 


זיצען אֶהן 
פיט *פי ייו ' - * וא + *י == 4 6 שי - = א ו"ל 
די מצטער ‏ ךורעג אן פיט זאָל אי גרַטען 
= יי א פי א י 5 : 
עָם מיִש פֿאַר דרײַ אֶדעֶר פֿאַר פֿיער ? אַ רגע איז שטיל), 


יי 9 = { וי ר ארי -יא א" ? 
קארא? 5 אָכ = =6.. 9 * 


די מוּטער ; פֿאַר דרײַ אֶדעֶר פֿאַר פֿיער ? 
יגן (בּעשטימט) פֿאַר פֿיער ! 
די מומער ; שטוענג) עֶר וועָט מעָהר ניִט קוּמעָן. 
קאראליק וי ? װאָס זאָגסטו ? 
די מוּטער ; עֶר איַז אַװועָק... עֶר איִז אַװעָק, װיָאַ פּחרן ייי 
(צוּ פעטראָוו'ן), ער איז ו אַװעקגעלא אָפֿעַן , אַװעָק פֿוּן זײַנע ו 
פֿאָרנעָסטעָרן, בּשעת זײַ האָבּעֶן געָװאָרפֿעַן שטײַנעָר, בּשעת 


יי יי זיר יור 
זי האָבּעֶן געשריַעגעֶן וי משינעי שלעפט זײ אַר ס, דער? 


= ייו וי יל אה דוי יו עִן!" גי 
וו גע '-{ 2 ו. ורע ד 


האט זיך אַריה נים ט דערלאַנ; א יי 2 
: : . 


הגצריין- יא"ף6איי *אריזי די 
אַכאַל א עי ' אי אי 


קאראליק (קלאפּענדיג שי קולאַק אָן טיש) , שטיל, זאָג איִך 
} 


5 י חרז הפ פאט 
6 * 6 ויי--- , אען - 


די מוטער : נוף { א איך ט ראָכט נאָר ט 
קאראליק ! זעָהסטוּ, עֶר קאָן 6 טויט.... אַ פּחדן קײַן 
טאָל ניִט ! נײַן, קײַן פּחדן ניִט !.. זאָל עֶר בּעֶסֹעֶר דעֶר הרגעֶט 


ווערען 4 (פּויזע). 


די באבע. (רעדט סיט א הייזעריגער , 
דרוֹיפעָן איַז אַ װיִנד!.. אַ וינד ! (אָנריהרענדיג מיט'ן פֿינגער ראָס 
ליכֿט, װאָס שטעהם בּיי איהר). ליכֿט! אַ שעֶן ליפֿט ! 


קאשא : (לאכֿט פֿאר זיך), 
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די מוּטער ; טוּ קאטא'ן . לאַך ניַט. געָה אַרוֹיס ! 

קאשא ; (געהט אָבּ) . 

(פּויזע . מען הערט דרויסען דעס ווינד 

פּעטראון ; זיך אוֹיפּהוֹיבּענדיג). איַך ווע 

קאראליק : געָה געזוּנד ! 

פּעטראון ; אוֹיף וויִעדעָרזעָהן ! עפֿענענדיג די טהיר). נאָם, 
װאָס פֿאַר אַ ווו עֶטעֶר ! (קגעפּעלט זיך צוּ זיין ראָק) אויף װיִעדעָרזעָהן ! 

קאראליק ; אוֹיף וויַערעֶרזעָהן 

פּעמראון ; (געהט אָבּ). 


פיערטע סצענע. 
די פֿריהערדיגע אָהן ק א ש א אוּן פּעם ראָוו. 
די מוּמער ; יגעלאפענער). הוֹיבּ צוֹין אָן מקבּל שבּת צוּ זײַן, 
קאראליק 1 יך אױפֿהעבּענדיג) . יאָ. איַך גֹעָה זיך אײַנװאַשעֶן 
(בּלייבּט שטעהען בּיי דער לינקער פהיר, גאנץ =טיל). דעם לעצב ן 
פֿרײַטאָג זעָנעֶן מיַר געָוועֶן אַלֹעָ צוּזאַנעָן. .. שבּת דאַרף יעֶדעֶר 
זײַן איַן דֹעֶר הײַם . (געהט אָבּ), 


פינפטע סצענע + 


די בּאָבע, די טוּטעו, פּן דרוֹיפען הערט זיך אַ גרוֹיסער שטוּרם . 


די בּאבּץ; לאַכענדיג קינדיש). איִך ... ליַכֿט,,, אוֹיסלעֶשעֶן = 

די מוטער ; רייסט אוֹיף גיך אַוֹיס דאָס ? וּן איהו האַנד 
אוּן שטעלט עס אַװעק עטװאָס ווייטער), לאָז דאָך, מוּטעָר, לאָז דאָך . 

די בּאבּע ; (הייזעריג), דרויפען איַז נאַכט., . שטורם .,, 

די מוטער ; לאָז נאָר !,, קוּם צוּם טיִש! 

די בּאבּע : איך, נײַן ! איִך ., יט װויַנר ... שעֶן *י. 
האָרך װיִנד ,. . לאַנגזאַס), אַדוֹנָי !,, אַדוֹנָי { ומען קלאַפּט דרויסען), 

די מוּטער ; (דערשרעקט זיך אוּן עפֿענט אוֹיה די טיהר). 


בּאטיושקא ; (קימט אַרײן). 


הערמאַן הי מרי יי ' 


שיש"יש "ישי ישר יש שלש שלש שרישצשאר ישר שרשל ר שלשרשל על שיש ששרשארישרשרישרשרשר יאר רער אט אלש */רעא"ישש"יש"יש ישי י"שר איער שלש 
יישיישיישיישן 


זע :סטע סצענע. 
די פֿריהערר גע , בּאַטיושקאַ י 


בּאטיושקא , (אַ בּרייט בּרוין פּנים, אָנגעשכּוּר'ט ; זיינע אוינען 


בּלאָנדזשען אַרום , זיינע הענד ציטערן). עֶס שטוּרמט, 


ניִשט בּלינר געָװאָרעֶן פֿון װיַנד ... זיך ארוּמקיקענדי 


די מוט ר ! פיט מוֹראָ). יאָ! יאָ : 


בּאטיושקא ; אַ צפון:װיַנד ! 

די מוּטער : יאָ ! יאָ! 

בּאמיושא ; איך האָבּ געֶװאָלט אַ בּיִסעָל זיך אֶבּרוּהעֶן . 
(זעצט זיך). דרײַ װעֶרסט בּיַן איך איִצט געֶלאָפֿעָן. איִװאַנאָוו אי 
מוֹיט ... עֶס איִז שרעָקליִך גיִך צוּגעָגאַנגעֶן,.. מעָן האָט אֹיָהם 
דעָרשטיִק2 ,,, עָם איָז אַ טײַװועֶלְשעֶר װעטעֶר , 5 בּין שיער 


, דאָן 5 דאָך 


אַנ אָמת'ר חורבּן, נוּ, דאָס אי אײַעֶר אײַגעֶנע א !, װאָלט 
איָהר זיַך געָ'שמד'ש-- 


די פומער ; (אריינפֿאלענדיג איהם האסטיג אין זיינע רעד). 
הוֹיבּ זִשעָ נישט אָן ויִערעֶר רעֶרְפֿון . בּעֶסעֶר וועָלעָן מיר זיִך 
לאָזען פֿעָרשטײַניַגעֶן -. 

בּאטיושקא , ; נאַריִש! זעָהר נאַריִש ! דעֶר צאַר װיָל עֶם א 

די מוּטער : מיר זַעֶנעֶן געבּוֹירעֶן 28 יוּרעֶָן, 
װיַלעָן שמאַרבּעֶן יוּדעֶן. אָן דעֶם האָבּעֶן זיִך אוּנוץ ָ עֶלטָר :א 
האַלטען ,,, אַזוֹי װיַל גאָט .., אוּן אָן דעָם 6 
קיִנדעֶר האַלטעָן יי. 

בּאטיושקא ; הם! איאָניש) די קִיִנדעֶר ! 

די מוּטער ; איִצט זײַ רוּהיַג. .. שוֹין געָנוּג געָהעֶרט רײַנץָ 
רעָד... עָם איָז איצט שבּת ... װײַסטוּ עָפֹּעָם קײַן בּעֶסעָרם גיִם, 
נעָה ריר בּעֶסעֶר אַװעָק פֿון דאַנעָן ‏ 

בּאטיושקא, זײַ האָבּען שיִער רי פֿעֶנסטעֶר ניִט אוּטגעָ 
װאָרפֿעַן אוּן דוּ בּיסט שוֹין װידעָר אַזוֹי יחסןריַג... פֿעָרלאָו זיִך 
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יִט אַזױ שטאַרק אייף די קאָזאַקעָן ! עֶס איז פֿעֶר נאַריִש, 
אי נאַריש! 

די מוּטער ; איך ועָל דיַר עפעָס זאָגעַן... אָט דיִר ! דוּ 
בּיסט אַ גלח,,, װאָלטעֶן מיַר געָהאַט אַזֹינץ רבּנים, װיַ רו, 
בּנאמנוֹת, וי איִך װאָלט בֹּעֶסעֶר געֶװאָרעָן אַ געֶצעֶנריִנעֶרקְע, 

אט |א, (אױפֿגעבּראַכֿט , פֿעראַכֿטענדיג). יוירענע ! 

מוטער יוּרעָנְץָ! יאָ, אַ דאַנק גאָט , 6 בִּין אַ יורץ: 

נֹעָ! 8 בּעֶסעֶר פֿוּן דיִר, בּאַטיושקאַ, בא 
האַ האַ ! בּײַ פּעַטראָוו'ס טאַטעָן האָסטוּ = וא על אַרוֹיסגץ 
גנביט .,., דאָס האָסטו, דוּ! פּעַטראָוו האָט עֶס דעֶרצעָהלט, אָט 
דאָ בּײ אונז אין שטובּ, דו בּיָסט אַ גנב !,, דוּ בּיִסט אַ שכּור! דוּ 
שטינקסט פֿון בּראַנפֿען ! מיט דעֶר פֿעֶרשכּוֹר'טעֶר צוּרה בּיִסטוּ 
אָקאָרשט געֶשטאַנע | פֿאַר איִװאַנאָוו'ס טוֹיטען כּעָט, דוּ האָסט 
געֶלעֶסטעֶרט גאָט , = דוּ , װאָס װײַם ניִט װאָס עָם איז גאָט 
אוּן װועֶר עֶס איז גאָט ! דוּ חצוּף, הוּנד, װאָס האָט אָנגעָרײַצט 
די פּוֹיעָריִם, צוּ רציחות אוּן רוֹיבּעֶריַען . דוּ כּיִסט אַ רוֹצח 
דוּ ! (ווייזענדיג אוֹיףה דער בּאָבּע'ן) אָם איָהר האָם איְהר אייך גֵץ= 
מאַפֿט ,, , פֿאַר משוגע ,,, נו , איצט װײַסטוּ שוין, פֿאַרװאָס איך 
װאָלט בַּעֶסעֶר די צוּנג זיך אָבּגעֶבּיִסעָן, אײַדעֶר אײַעֶר גאָט צוּ 
דיַענעָן, אײַעֶר גאָט, װאָס ... 

בּאטיוּשׁקא ; (וילד, האַסטיג) , װײַסטוּ, װועֶר עֶס האָט זיך 
געֶישטד'ט ? װעֶר ? | 

זי מוטער ; (פלוצלונג זיך דערשרעקענריג) אַ גאָט ! 

בּאטיוטקא ! עֶר ! 

די מוּטער : זאָגסט ליִגעֶן ! 

בּאטיושקא: עֶר, עֶר! 

די טוּטער : זאָגסט ליגעֶן , זאָגסט ליִגעֶן ! 

בּאמיושקא; יגעיייצט) פֿרעָג איָהם אַלײַן ! 

די מוטער ; (אַנירערפֿאַלענדיג אויף אַ שטוּהל סאַט), איצט אוז 
אַלץ אוֹים ! 


הערמאן הײייַערמאַנם . 


."יש אייע.אי"ישאיי, אי אל י-אייארישליא"ישלר יל -רישלישל"ש "ריא" א"יא "ישא "שי" י" יאר איף, אע אי ייעשל"ששלי/אלישלישלשיישיישל"ישלי, -. די יי איי ."י.י יי 


בּאמיושׁקא ; לוש צוליבּ דֹעָם בּיַן איַך אַהעֶר געָקוּמעֶן , 
אָט מאַקי צוּליִבּ דֹעָם ! איַך אַלײַן האָבּ עֶס דיִר געװאָלט ט אָנזאָגעֶן . 
װײַל... 


די מויטער . 


ש וו = 


בּאי טושקאג ֿט ‏ גראָג), ‏ אוִצט אי שוֹין דײַן 


דײַן פּעַטרוּשקא , אוּנזעָר אַ בּרוֹרעֶר!, 

6 מוטער : (זיך בּעטענדיג) . בּאַטיושקאַ!... ווע 
עָס דעֲרהעֶרן יי. 

בּאטיושקא: איַצט װײַכטו עֶס, איִצט קאָן איך געָהן ... 
אָבּעֶר דוּ הערסט נאָך פֿון מיָר, , . גריִס דעָם יוּרעֶן ! געהט אָבּ), 

| די מוּטער ; (זיצט שטילערהייד אוֹיף אַ שטוּהל אוּן וויינט , דרוֹיסען 

װאָיעט דער ווינד), 

די בּאבּע ; שעֲנעֶר װיַנר!.., אַדוֹני!... אַדוֹני:יי. 

די מוטער (הוֹיכּט זיך לאַנגזאַם אױף, האָרכֿט 
נירער 


, 


פֿענסטער, זעצט זיך דערנאָך בּייים טיש, דוּמפּף 
נאָך אַ מאָל צוּ צוּם פֿענסטער , האָרכֿט זיך איין שרעקענדיג , קוּמט צוּריק 
צוּם טיש אוּן בּרעכֿט:א ס אין אַ שטאַרקען געוויין) , 

פּעטרושקא : / (אַ בלאַסער, אַ הייכֿער יּנגערמאַן מיט אַ בּאקען= 
בּאָרר, ער בּלייבּט שטעהן , אױפֿגערענט אוּן װאַגט ניט צוּ שטערן רער 


מוּטער . צוּם סוֹף דערועהט זי איהם אוּן קוקט איהם אָן ווילד) . 


זיבּעטע סצענע . 
די מוּטעו, די בּאָבּע, פּעטוושקא,. 
די טוּטער ; דוּ י 
פּעטרושקא ; יאָ, מוּטעֶר יי 
די מוּטער { זיך אָנטפּאַרענדיג אוֹיפֿן טיש). דו קוּטסט אַיוּך 


אֶרעֶר אי.. 
פּעמרושקא { אויפגערעגט) , ישטיל! שטיל !0.4 עָג ניט! 


איַך װאָלט משוגע געֶװאָרעֶן. . . אַראָבּ פֿוּן ויִנעָן !.. פֿרעָג ניִם, 


אוּם גאָטעס װויַלעָן איַצט ניִם!,. 
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די טוטער ; דאָיט איִז די טהיר ! 

פּעטרוש וא י אָט! שי אַזוֹי נים אי 9 העֶר מיִך פֿריָהעֶר 
אוֹים , ,, הער נאָר , 

די מוטער : בּיסטוּ נאָך + איוד 3 


געמרושקא : נײַן ! 


עשר 

די טוּטער : עֶלעֶנדעֶר! 

בכ עטרושקא ; (פֿאַלט אַנידער אויף אַ שטוּהל בּייים שבּת:טיש 
אַנטקעגען דער מוּט? 6 ועָה טוּטעֶרי.. 

די מוטער ; (האַרט) שטעָה:אויף! 

פּע:רושקא ; װאָס ? 

די מוטער ; שמעה:או יף ! דאָ איַז מֹעָהר פֿאַר חור קיײַן 
אָרט ניִטאָ !,, דאָס איו אוּנזעֶר טיַש,,, 

פו עטרוּשׁקא ; שי עהט;אוֹיף אַ נירערגעשלאָגענער אוּן זעצט זיך 
אַנידער אױיפֿ'ן קאַנט פון אויווען . אע ציוט אין שמיל , דרויסען הערט 
זיך אַ שטאַרקער שטוּרם) 

פּעטרושקא : א זעהר האַסטיג אוּן אוֹיפגערעגם דער2 
צעהלען), . + איך בִּין געֲועֶן געֶלאָפֿען. ... זײַ האָבּעֶן טיַך דֹעֶר. 
זעָהן ,,, זײַ האָבּעֶן מיַר א גט,,, אַלע צוּזאַמעָן. , . אַקיראַט 
װי נאָך אַ װיַלרע חִיָה,,. ז ײַ האָבּעֶן מיַר נאָכֿג עֶװאָרפֿעָן מים 
שטײַנעֶר + , , (ווייזש אוֹיף זיין קאָס אָט דאָ האָט מיר אײַנם גְעִי 
טראָפֿען , ., איך בּיַן געלאָפֿעָן װי אַ װאָלף, װעָלבֿעָן עֶס לױפֿען 
נאָך היִנר, , מיַר האָט זיַך געֶדוּבֿט, אַז איִך װעֶר דעֶרשטיָקם ., 
אַז איִך װועֶר דעָרשטיִקט!, , (פויזע) נוּ, בּיִסטוּ איִן כּעם אויף מיָר , 
מאַמע .. נו, איצט בּיִן איִך אַקריָסט ,., װוילד) איַך האָבּ אַנדעָרש 
ניִט געָקאָנט ! ., איִך בּיִן געֲקוּמעֶן איַן שטאָרט . , , דאָ איִז געֶועֶן 
אַ קיִרכֿץ פֿון איִהר האָט אַרוֹיסגעֶשטוֹיכעֶן געָואַנג, , . דאָרם האָט 
שלוֹם געהעֶרשט , , , אוּן איִך האָבּ אַ טראבֿט געֲנעֶבּעֶן װ! אַגעָפּײַי 
ניִנטעָר .,. גאָט בּלײַבּט דאָך תּמיִר גאָט, וואוּ מעָן זאָל צוּ איָהם 
ניט מתפּלל זײַן, דאָ אֶדעֶר ראָרט !.. (פויע)... אָנאָט, ואָג 
מיַר ראָך עֶפֹּעֶם, רעֶר צוּ מיַר!, 


הערמאן היייערמאנס , 


*/-ר ריעה רארישרש =/..רעארישרישרישרשרשרארשרשררשר ישר שלש שלעל אלל יי "יאריארשרשר,. לאל לארשיל רישרישרשששלשל, 


די מוטער { (קוים װאָס זי רעדט) נוּ, איצט בֹּיסטוֹ 
אוּנז אָבּגעַשטאָרבּעָן . (העפֿטיג) געָה װאָם ניכֿעֶר פֿוּן דאַנעָן, 
װאַרט ניִט דֹעָר פֿאָטער זאָל קוּמעָן... איַך װאָלט בֹּעֶסעֶר 
שמאַרבּעֶן, אײַדעֶר איָהם עֶס צוּ זאָגעֶן... ושטילערחייד) ‏ לאָז 
אוּנז איצט נאָר אַלײַן,,, איִצט זעֶנעֶן מיַר שׁוֹין גאַנץ זיִבֿעָר .. איִן 
דאָרף זעָנעֶן פֿאַרהאַן סאָלדאַטעֶן, .. מעָהר װי אוּנזעֶר שטיַקעָל 
לעֲבַּעֶן האָבּעֶן זײַ בּײַ אונז ניִם װאָס צוּ נעהמעֶן י.. 

פּעטרושקא + (אױפֿשטעהענדיג) זאָל גאָט שוֹמר ומציָל זײַן , 


די נײוּמער ! וועָן עֶר זאָל דאָס העָרן ! -- 
עטרושקא ; האָסטוּ מיר גאָר נישט װאָם צוּ זאָגעָן 1., 
איז אַ טײַװעֶלשעֶר װועֶטעֶר,,., איִך האָבּ מוֹרא אַרוֹיס? 


3 
פפ 
אִן 


דרוֹיסע 
צוּגעָהן , 

די טוּמער ; צוּ זאָגעָן?. . נײַן! איִך -- -- -- איַך רֹעָי 
כֿעָן,.,, איצט איִז שׁוֹין אַלץ אוֹים!,, איִצט געָה! עֶר וועָט אפשר 
גלוֹיבּעָן, אַז דוּ בּיִסט טוֹיט., , נוּ, עֶר װעָט אַבּיִסעֶל טרויעָרן י. . 
והעפֿטיג), איִצט געָה אַװעָק.,, לפחות זאָל עֶר ניִט װויִסעָן, אַז רו 
בּיִסט אַואַ עֶלעֶנְרעָר.., 

פּעטרוּשקא ; גיִעבּ מיַר דײַן האַנר , מוטעָר ! 

די מוּטער : נײַן ' 

פּעטרושקא , איך בּעֶט דיַך,. , איִך בֹּעָם יי. 

די מוּטער : נײַן ! נײַן! 

קאראליק; (קוּמט אַרין אין סבּת'דיגע מלבּושים . ער בּלייבּט אַ 


וּגע שטעהן בּיי דער טהיר איבּערראַשט). 


אכטע סצענע. 
די פֿריהערדיגע . ק א דּ א ליק. דעונאָך קא שא . 
קאראליק; בּיִסטוּ עֶס ?,, בּיִסטוּ עֶם?,, ושֿליהט צוּ איהם צוּ און 
נעהמט איהס ארום).,, מײַן קיִנד!,, מײַן קינד!,, בּיִסטוּ דעֶן וויִערעֶר 
דאָ ? פֿועהליך) . ליִעבּהאַרציְגעֶר נאָט, װי פֿרעָה איִך סיִך!. 


דער אייביגער יור. 13 
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איִצט איַז שוין אַלץ װיַערעֶר גוט!., בֹּאָבּעָ, אָט האָכמוּ איָהם 
װיָערעֶר ,,, (צו זיין פֿרו), נוּ , איִצט זעָהסטוּ שׁוֹין ,., מיַר האָט זיִך 
געָרוּפֿט, אַן מיט איִהם האָט געטראָפֿעָן עָפֹעֶם אַנ'אוּמגליִק... 
גוּטעֶר גאָ, װאָס פֿאַר אַ געֶבּעֶנשטעֶר שַׁבָּת ! (ער זעצט פּעטרושקאן 
אַװועק אוֹיף א שטוּהל) .., דעֶרצעָהל מיָר אויף ניִך... װאוּ בּיסטוּ 
געֶוועָן 1,. מיר זעֶנעָן אױסגעָשטאַנעֶן שרעָק פֿון דיָר, שרעָקליִך ! 
וואוּ בּיִסטוּ דאָך געֶועֶן?י. 

פּעטרושקא { װויל ענמפֿערן , שווייגט אָבּער). 

די מוטער ! עֶר איז געוועֶן געָגאַנגעֶן איַן שטאָרט , כּרי 
צוּ בּרעֶנגעֶן סאָלדאַטען אוּנז צוּהילף , 

פּעטרושקא { (קוקט אויף דער מוּטער) יאָ י.. יאָ!יי 

קאראליק ; (צזּ דער מוטער) + זעָהסטוּ !,, זעָהסטוּ !,, גאָט , וו 
דאַנק איַך דיִר איצט !., איִצט אי אַלץ װיַעדעֶר גוּם!.. װאָס 
זעָהסטוּ אַזױֹי בּלאַם אוֹים, מײַן קינר ו.. האָסט, מסהּטא ניִשט 
געגעֶעָן, װאָס 1 מוּטעָר, גרײַט אויף ניִך צוּם טיִש,,, איִצם בּין 
איך אַזױי פֿרעָהליך ... 

פּעטרושקא { (שטעהט?אויף זיך שרעקענריג) נײַן, . . איִך האָבֿ 
געָװאָלט.., 

די מוּטער ; בּלײַבּ זיִצעָן, פּעֶטעֶר! (לוים) קאַשאַ! 

קאשא, (קוּמט אַריין) . 

די מוּטער ; טראָג:אַרײַן ראָס עֶסעֶן!,. מאַמעָ, קוּם 


אַהעֶר !.. 

די בּאבּץ: נײַן ! נײַן!., ניִט עֶסעָן!,. ראָ איַו שעָןיי. 

אלע דריי ; (ועצען זיך אַרוּם טיש). 

קאראליק ; רי גאַנצע צװײַ טעג האָבּ איִך ניִם אופֿ. 
נעָהעָרט צוּ טראַכֿטעֶן . אָ, עָם איָז געֶוועֶן שרעָקליִך !.. איִך האָבּ 
נעֶגלוֹיבּט, אַז זײַ האָבּעָן דיך יי. איך האָבּ זײַ געֶשאָלטעֶן!.. 
דערצעהל:זשע, פּעטעֶר, וי אַזױ בּיִסטוּ אַרױם פֿוּן וַיַעֶרעָ העָנר! 


פּעטרושקא : (רוּמפּף), זײַ האָבּעֶן מיַך אַװֹי געֶהעֶצט,.. 


14 הערמאן היייערמאנס . 


יי, 


יש ישר אל של"של" של"של של"שר "ואש"שלי"ששייש ר ר אשר שטישל., 


איך בּיִן מי נעֶסעֶר פֿון אַלץ װאָלט איך װעָלעֶן 


שלאָפֿעָן ! 


= 8 א. נאָר, 


ד 
*ל ויה 
משיקאַװוע! 
1 יא א חי יי 3 * ינךר 
ייא בא : י דרו 


, א אַ ווינר 


בּשלוֹם אַרוּם 


אַלע פייצף 69 "יט לפע : : 2 4 : : 
א : | עֶרוֹרפֿט , וי אונו, 


דאך בּיִן איך זײַ אַל אוצט וָחֵר, מיר זעָנעַן דאָך איִצט אַלע 
צװאַטעָן. . . אַך, גאָט ! װי פֿיִהל איך מיך אַזוֹי נליקליך, אַזוֹ 


4 , 
. 


יי יה ו יי ר +5 5 אי = {, 7 יי : 
יי יי ו 3 גרשטען ףּֿ מאָל נאַן א לאַנג צר ציי 


די בּאבץ ; (האָט זיך װיעדער צוגערוקט 
(ה? 


== /ע * * שאר 2 = ר יי 
= ײֹ = : פִ 
!.. איִך װיָל.., ליָבֿם,,, אוֹיסללָשעָן!., 
(. ?ר ייה 6 יאר ױ 2 ייז = 
די מוּטער ; טאַמע, װאָס איַן עָפֹּעֶס הײַנט סיִם דיר! 


לאָו דאָך אִב ! 


קאראליק ; ; הײַנט אין רעֶר ;יאָהר:צײַט" , 


די מוטער ; יאָ, יאָ, שון דרײַ יאָהר !, , דרײַ יאָהר !, 


דצ = 


קאראליק ; פיך װישענדיג די אוֹיגען) זעָהסט מײַן קיִנר, איצט, 


ר }+ = : 
בּשעת איִך זְעָה דאָס ליִפֿטעָל , װאָס מעָז האָט אָנגעצוּנדעֶן צוּם 


* :.י -= = 
אַהו :ציים ף הי דעָרה! געָטען זײַדען {.., װעֶרט ייו ר עפעס אזיי 


וי 


תרורר), ייה , : ו 

0 7 רצעָן!,, כַּאַר דרײַ יאָהר,., אין דעם ועֶלבּעֶן 
יא וי זט" דיי יז *יף ריפ הי : "= : 

אָבעָנ.., הײַנט צוּ מיטאָג איך שוין געטראַכט, אַז איבּער 


= שי 


אַ יאָהר אין דֹעֶר צײַם וועָלעַן פשר שוֹין שטעָהן צװײַ יאָהר: 


אפשש - 


רד . חרבאי. פ = == 


יכ 108 
די מוטער: װעָן עָם איז דֹעָר יאֶהר:צײַט, 
ראַרפֿסטוּ זאָג עֶן ,קרישי נאָך איָהם, זײַ ב מהפלל פא איָהם,;קי 
קאראליק ; לאָז מיר פֿריְהעֶר מאַכֿעָן קרוש,, , 
די מוּטער ; זאָג פֿריהעֶר קיש א טאַטעָן עליו השלום , 
קאראל יק ; גאָט!,, פֿאַר דרײַ יאָהר צוּריַק האָבּעָן זײַ 


איָהם געָהרנעָט { עֶר איִז געֶשטאָרבּעֶן אַ יוד. גאָט דוּ האָסט גע 


דער יק יוּד , (, 


.יי" י"י, אל" ארישא "שאה .לאיאל ואר דל" ישאר טריר שאר ישר יריישרשי ישר שררושל 4 


אָמיַר בש אַ מעֶנשעָן לויט אוּנזעֶר בּיֵלֹר, לויט אוּנזעָר 
געֶשטאַלט, אַז עֶר א העֶרשען איִבּעֶר די פֿיִט פֿון יִם אוּן איִבּעֶר 


די עוֹפוֹת פֿון אונטער'ץ היִמעָל , איִבּעֶר אַלץָ בּהמוֹת , איבּעֶר 


דער גאַנצעֶר עֶרד אוּן איִבּעֶר אַלע לעֶבּעֶרוְגץָ, , , דוּ האָסט אוּנז 
געָבּענשט אוּן גע זאָגט : זײַר פֿרוּכֿטבּאַר אוּן מעָהרם אײַך , עֶרפֿיַלט 
די עֶרד, געְוועֶלטיִנט איִבּעֶר איהר אוּן העָרשט איבּעֶר רי פֿיש 
פּֿן יִם אוּן איִבּעֶר די עופות פֿון אונטער'ץ הוִמעָל אוּן איִבּעֶר אַלע 


אט 


8 פֿון דעֶר עֶרר!., דאָס האָסטוּ געָואָגט!,, גאָט' א 


וועֶסטוּ רי מעֶנשען פֿעֶרשיִלטען , װײַל זײַ װיַלעָן נישט העָרשעֶן 
איִבּער די פֿיִש פֿון יִם אוּן איַבֹּעֶר די עיפות פֿון אוּנטעֲר'ן 8 
מעל, נאָר זײַ װיָלעָן, דאָס אײַנעֶר :: ועָרעֶן רעָם אנרעָרעֶנס 


יא פט ס 


קנעכֿט, װײַל זײַ הרג'עֶנעֶן אוּן זאָגעָן ליַגעֶן איַן רײַן נאָמעָן . י. 
נעהם?צוּ זײַן נשמה צוּ דיִר, פֿון א : 
געלוֹיבּט בּיִסטוּ, רבּוֹנוֹ של ע 


בּעֶן מײַן קיַנד , װועֶלכֿעַן 


נִ 


זיר 


אָמַן וְאֶמִּי ! 


די מום! ער; אָמן ! (פוֹיז ע), 


קאשא ; (טראָגט אַריין די שליסלען : דרויסען הער ט זיך אַ שטאַר2 


קע ר וינד . 
קאראליק : מאַך קרוּש פַּעֶטעֶר ! 
פּעטרוּשקא : זאָל איִך ? 
די מוּטער ; נײַן , נײַן ! עֶר ניִט!.. מאַך דוּ קאַ ראַליִק . 


= אהאל 


קאראליק ; ליך פֿעָרשטעָה יך ניט ! און רעה 


: 
אײַך ניִם !,,, איָהר זיים עָפֹעֶם אַ 


שטענדיג מאַכען קרוש י ' 6 שוין 
די מוּטער : { (והיג) , דאָס איז אָמת 7 מאַך קדוש ,' 


פּעטרושקא . (שטעהט:אויף ,, מירמעלט דעם קדוש, איו זעהר 


אױפֿגערעגט) . 
די אנדערע : ! (אָגען נאָך דעם קרוש, שאָקלען מיט'ץ קאָפ), 


16 הערמאַן היײיערמאַנס . 


4, יי יל" יל" ",אי אי אי ,וי 55 ר ,טע אלא = "י.י" "לאט שליאליל"יל""ואיישל"ישל"ייל"אייואלישל"יששריאל" שאר"ריישר"עשי"ישא"יששל", לאיאל = .ייט" על טיט / ר ל"א 


פּעם טרושקא : { בּרוך אַתה אַרוֹני +י.. (פֿאַלט אין זיין שטוהל 
אױפֿגערענט), = איִך קאָן ניִשט ! איִך בּין מיר! איִך בּין קראַנק!., 


מאַכֿט מיך ניַט משוּגע!,, ניַט משוגע !, 


קאראליק ; (נשתּומם'דיג) דוּ קאָנסט ניָט ? ערנסט) שטערט 
ניִשט דעָם קדוש עער מורמעלט). בּרוּך אַתֹּה אַדוֹני אלֹהינוּ. (מען 


הוֹיפּט2אָן פּלוּצלונג שטאַרק צוּ קלאַפּען אין די לאָרען). 
קאראליק אוּן די מוטער ! קקיקען זך אָן רערטראָקען. 


א פֿון נייעם, מען הערט שטימען, די טהיר רעכטס װערט 


אויפֿגעריסען) . 


קאשא : (בּעווייזט זיך אויפֿן שוועל , נאָך איהר אַ ק אָואַקענ2 


אַטאַמאַן, 


ניינטע 6 : 
רי פֿרײהערריגע, ק אַ שאַ, דער קאָואַקענאַטאַמאַן, אייניגע קאָואַקען. 
קאשא : פאָלדאַמעֶן ! 
דער אטאמאן : דאָ איז דעָר יור קאַראַליִק וּ 
קאראליק ; שטילערהייד) ראָם בַּיִן איך, 
דער אטאמאן: איַך װיָל זעָהן רײַנעָ פּאַפיִרעֶן. 
קאראליק ; ועָלכֹֿעָ פּאַפּיַרעָן 1 
דער אטאמאן : דײַן פּראַװאָזשיַטעָלסטװאָ, דאָס דוּ מענסט 
דאָ וואוֹינעָן , 
קאראליק { איִך ,,,, איַך פּאַפּיַערעָן ?.. 
ער אטאמאן ; האָסט ניִט װאָס צוּ רֹעֶרעֶן !. . פֿעֶרדרעָה 
מיַר קײַן קאָפּ ניַט ! איַך האָבּ נאָך געֲנוּנ צוּ מהוּן ,., 
קא ראליק ; איִך פֿעָרשטעָה ניִט ,. װאָס װיָל מעֶן פֿוּן מיַר וּ 
5 אטאמאן ; (געוייזענדיג איהם אַ פּאַפּיר) אָט אי רער 
בּעֲפַעָהל !,, דוּ בּיסט דאָ אײַנגעֶשריִבּעֶן אַלם פֿרעָמדעֶר , 
קאראליק { אַ פֿרעֶמדעֶר ,,, איִך ,,, איך ? 
דער אמטאמאן ; שטענג) לאָז מיך אוֹיסרעֶדעֶן, יוּר! דוּ 
בּיִסט אַ פֿרעֶמדעָר, דוּ האָסט דאָ די גאַנצץָ צײַט געָוואוֹינט אָהן 


1 


דעד אייבונער יור , 17 
אַנזרלויבּעֶניִשׁ,.,, נאָך די נעָפֿטינע אוּנרוּהעָן װאָס זַעֶנעֶן ראָ 
פֿאָרגעֶקוּמעָן, האָט מעֶן עֶס בע נרקט, דוּ האָסט פּאַפּיִרען ? 

קאראליק } (רומפף) ניין . 
דער אטאכאן , גוט , אוֹיבּ אַזוֹי מוּסטוּ אַװעֶק פֿון דאַנעֶן . 
0 אראליק ; גוּט. איִך ועֶל ג געָהן ... 
דער אמאמאן : אוּן דאָס א די רגע נעֲשׁעָהן ... 
קארא די רגע ?,, (שװאָך) איצט איו שבּת , 
דער אטאמאן { נאָר אָהן תּירוּצים ! אוּמעטוּם זאָגעֶן זײַ 
עֶס אַזוֹי הײַנט אָבעֲנר ,,, פֿאָרװעֶרטם ! 
| קאו ראליק ; איִך װעָל אײַנפֿאַקען 
דער אמאמאן ; װועֶסט 
מיר , , , דײַן פֿרוױ אוֹיך .., 
קאראליק ; (שװואָך) גוּם, גוּם !, (צוּ פעטער), קוּם, מײַן 
קיִנד !,, בּעֶסעֶר צװזאַמעָן פֿעֶרטריכּעָן צוּ וועָרעֶן, אײַרֹעֶר י.. 
דער אמאמאן : איַך האָבּ דאָך גע זאָגט, אַז דוּ אַלײַן מימ 
דײַן פֿרוֹי .., 
קאראליק ; יאָ, יאָ ,,, אֶבֹּעֶר מײַן זוּהן געָהט אוֹיךְ מיט ... 
עֶר געָהעֶרט צוּ אוּנז, 
ער אמאמאן : העפֿטג) נײַן, דײַן זוּהן בּלײַבּט דאָ אי- 
בּעֶר ,,, עֶר האָט זיַך נעֶכֿטעָן געִישמר'ט ! 
קאראליק ; { ואַנירערפאַלענדיג. אוֹיף אַ שטוהל) האָסטו... 


זיך ,., נעכֿטעָן,,, געִישמר'ט ?. , אַ פּױיועט האָסטו זיַך נעֶכֿטעֶן ?.' 


(פַּלוּצלונג דערלאַנגט ער אַ ווילרען שפּרוּנג אוּן חאַפּ 


האָסטוּ זיך נעָפֿטען ?.. 
דער אמאמאן ; איהם חאַפּענדיג פֿאַר'ן אָרעם אין כּעפ), העֶר? 
אוֹיף יור , געָג :ג !, קוּם תּכֹּף מיִט, אֶרעֶר איַך זאָל מיִט געָוואַלר,,. 
קארא לי ! נײַן , ניט קײַן געוואַלד +.. אש זיײן פד). וי 
האָסט דאָס געוואוס טל זי שוייגם) האָסְטוּ אויף אַאַ. אופן 
א פֿר/ עָמדעֶ ון דאָרם בּײַ'ם שבֹּת 'ריגעֶן טיש ... 


ער אמאטאן : פֿאָרװועֶרטס ! מאַרש ! 


הײרמאַן היייערמאַנס י 


"יע אי ארי איישאיאיישף 
יע א יי אישא שאר" שאר שי שי שאר שיר" שאה שי יט 
ר א א א"ע ארייא" ישא שאל שאט שא שאר ארי 


קאראליק { מיך בעטענריג). מעָג איך צוּ איָהם נאָך עֶפֹּעֶם 
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זאַנץ עִן קָ 


דער אטאטמאן ; אֶבֹּעֶר מאַך / ' 
קאראליק ; (נשעת ער רעדט, הערט ! 


, וראָ, אין דעם איינגאַנג פוּן טחיר קאשא מיט אייניגע קאָ= 
אַקע). איך האָבּ געָװאָלט זאָגעֶן... איִך האָבּ געָװאָלט ואָגעֶן יי 
צז 77.. .אאז 0717 ,, (אַרײנפֿאַלענדיג אין אַ היסטעוישען כּעם),.. ' 
גֹ : סְּ יא לט יה : : = 
נַעֶסעֶר װאָלטעֶן זײַ דיִר נעֶכֿטעָן פּערשטײַניגט , בּעֶסעֶר װאָל= 
רײַן מח געֶלעֶנעֶן אוֹיפֿין װועָג אוּן די ועָלף װאָלטעָן דיִך צוּריִסעֶן ! 

ַּעֶסעֶר װאָלמעֶן זײַ דיָר אויסגעֶריִטעֶן די צונג, די צוּנג, מים 
וועֶלכֿעֶר דוּ האָסט מחלל השם געֲווען 

שטיקט געֶװאָרעָן, בּשעת דוּ בּיסט ט גכ נָן געָװאָרע 

בּיִסט אַרוֹיס . עָר מאַמץ'ס בּוֹיךְ! װאָלסט בֹּעֶסעֶר געֶװאָר? 

חסר:דעה , + וי אַנ'איְדיאָט - וי געָנעֶר.,, בּשעת דוּ האָסט 
קדוש געמאַכט !. (נעה מט א יע און צובּרעכֿט ט עס אוֹיף שטיקלעך) 


אַזוֹי װי דאָס דאָזיגע גלאָז װעָט שׁוֹין מעָהר ‏ קײַן מאָל ניִט גאַנ'ן 
ועֶרעֶן אַזוֹי פֿעָרשעָלט איך דיָר, אַזוֹי רײַם איִך דיך אַרום פֿון אל 
האַרצעֶן , פֿוּן נשמה, 5 עֶקעֶלט עֶס מיָר איצט פֿוּן דיָר , אַזוֹ 
שפּײַ איִך אוֹיף דיָר !. . דײַנע בּײַנעֶר זאָלעֶן זיִך װאַלגעָרן איִן דעֶר 
עֶרד, בּיַז די וועֶריִם וועֶלעֶן זײַ צוּפֿרעֶסעֶן !,.. דוּ זאָלסט אַרוּמ? 
לױפֿען װי אַ משוּגעֶנעָ חיה ! דײַן גאַנץ לעֶבּעֶן זאָלעֶן דיך מאַי 


טערן שרעקליכֿץ דמיוֹנוֹת אוּן נאָכֿיאָגעֶן אַ מנפֿה !.. פֿעָרשאָל? 
טען זאָלען וועָרעֶן דײַנע קיִנדעֶר אוּן רײַנעַ קיִנדס?קיַנדער !: דוּ 
ביסט אַ זנר, אַ,,, אַ.,, (ער פאַלט אַנידער זיך ווערגענדיג פֿאַר בּעם:. 
| דרשרי אטאמאן , (אַ בּיסעל ד דערשיאָקען) קוּם שוֹין ! 
קאראליק : יאָ, אַװועֶקגעָהן , אַװועֶקגהעֶן! ‏ שהוט ײך אִר א 
ראָק),, מיר געָהעֶן .. קוּם, מײַן װײַב יי. 
די מוטער ; (צוּם אַטאַמאַן) װאָהיַן מוּזעָן מיַר אַװעָק+ 


דער אטאמאן ; איִך װײַם ניִם ! 


דער אייביגער יור , 19 


= יי" ,יי : 
= יל ל"" שי" /יל". א א א יי "לט" ט"ל" 4 יי יאר 


די מוּטער ; 


ון די אַלטע פרוֹי ? זאָל זי דאָ. פֿעֲרהונגערט 
הארנ 


ער אטאמאן : דײַן זוהן בּלײַכּנ 


נאָר װײַטעֶר... די צײַט אי זעָהר קוּרץ!,, 


קאראליק 1 יאָ, יאָ.... די צײַט אין 
קוּריץ, 8 ' 


ם דאָך דאָ איִכַּעֶר וו קוּם 


-=יי 
קורין 1 " דו צייט איז 


פָ 
אלע דרי ; געחן אָב - די מחיר קלאפט ויך צו. 


דרויסען הערט 
מען , װי קאשא לאכֿט 


. דער שטורם וואֶיעם זעהר שט 
: : 
פ עטרושקא { (געהט2צו לאַנגזאַם 
איין) . 


צעהנטע סצענע. 


די בּאָבּע, פּעטרזשקא 


א 


אַ שעֶן ליִכֿט ,.,., (טאפּט:אָן ראָס לעמפעט 


42 עטרושקא { טוילד) שטיל ! שטיל ! (פֿאַלט אַגידער אוֹיף דער 


די בּאבּץ ; ואַט) ליפֿט 


יט שען ייו איך :6 אויסלעשען 
(זי טונקט איין דעם פֿינגער אין עהל 


4 14 
, דאָס ליפֿטעל לעשט זיך אוֹים), 


נְ 
פּעטרושקא ; קקיקט:צוּ מיט יי אויגען), 


די בּאבּע : אוֹיס ליִכֿט !, . אַדוֹנָי !., אַרוֹני ! 


6.8 


יורישע 
טהעאטער בּיבּליאטהעק. 


עס זענען אַרוֹיס פֿוּן דרוּק : 
0דױי געבּרירער לודיאא י נאָררין פּרײַו 90 קאָפ, 
6 חיגקע פּינקע י. לאַטײַנעָר , 28 , 
6 כּל נדרי , 20 
4) די לעצטע ה חשמונאים 
יודישער קעניג ליר י, גאָרריִן 
46 שלמה גארגעל י, לאַטײַנער | 
6) אימשע-מאיר צוּ די וואהלען ט. װידעָושײַ, 6 . | 
עס געפֿינען זיך אױפֿ'ן לאַגער פֿאָלנענרע טהעאַטערשטיַקע: 
נאָט מענש אוּן טײַפעל, 40 קאָפּ ; משיח'ם צײַטען שלום אש 35 קאָם } 


האַשע די יתומה, מירעָלע אפרת, מעדעאַ, צוזײַעט אוּן צושפֿרײַם ‏ 
צוּ 30 קאָפ, | 
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אזריאל אַקאָסטאַ, אסתּרקה, אשה רעה, בּית דוד, בּלימעלע, | 
בֹּר כּוֹכבא, דוד'ם פֿיִערעלע, דאָראַ, דער הוּננער, הדסה די חלוצה א 
העַרצ דע דאָווקאַ, יהודית אוּן אליפֿורנום, לא תחמוֹף, 
א אָן ר געלר נאָם , מלייץ יושר, משיהים צײַטען (נאָליפֿאַלעָן) | 
עקירת יצחק, עְתלֵיהוּ, קאָקעטע דאַמעַן, שולמית, שפּאַניַשע} 
איִנקװי;ציאָן : צו 95 קאָפּי ' 
= יו בּאָבּע מיט'ן אײַניִקעל, דאָקטאָר אַלטאַסאַדא,} 
דוד איַן ד סטע, קוּני לעמיל, צו 20 קאָפּי : 
שאר 5 מאַדלענא, נאָפֿין שמרײַק, +וּ 15 קאָפּ, 
די פֿאַמיִליע צבי 12 קאָפ, 
הג יי נאָטען, האַטלעט, הא לקא , פֿױסמ, צו 10 קאָפֿי 
!!! גראָסטעֶר אױסװאַהל פֿון זשאַרגאָניִשעֶר ליְטעָראַטוּר !!! 
-- בּובֿהענרלער אוּן אַגענטען ראַבּאַט -- 
צוּ בּעקוּמען איַן דער בּוּבֿהאַגדלוּנג : 


.13 ההחח} ,ומע ?2 -* 42112111, .יהת 111אננאגוע18, 


